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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 194/2008 nustatytos tam tikros priemonés, kuriy reikia imtis dél
Birmos (Mianmaro), iskaitant tam tikry prekiy eksporto i§ Birmos (Mianmaro) apribojimus ir
tam tikry asmeny ir subjekty turto iSaldyma.

2011 m. balandzio 12 d. Tarybos sprendimu 2011/239/BUSP', kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Tarybos sprendimas 2010/232/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios priemonés Birmai
(Mianmarui), Taryba susitar¢ del tam tikry pakeitimy.

Todéel ES vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai bei Komisija sitlo 1§
dalies pakeisti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 194/2008.

Be to, reikety 1§ dalies pakeisti Reglamento (EB) Nr. 194/2008 nuostatas, susijusias su
asmeny ir subjekty, kuriems taikomos priemonés, saraSuy pakeitimu, kad buty atsizvelgta {
teisiniy apsaugos priemoniy reikalavima, kaip nustatyta SESV 215 straipsnio 3 dalyje, ir
Europos Teisingumo Teismo jurisprudencija.

! OL L 101,2011 4 15, p. 24.
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2011/0241 (NLE)
Bendras pasitilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 194/2008 dél ribojanciy priemoniy
Birmai (Mianmarui) atnaujinimo ir sustiprinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsni,

atsizvelgdama { 2011 m. balandzio 12 d. Tarybos sprendima 2011/239/BUSP?, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/232/BUSP, kuriuo atnaujinamos ribojamosios priemonés
Birmai (Mianmarui),

atsizvelgdama | bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo
politikai ir Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(D) 2008 m. vasario 25d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 194/2008 dé¢l ribojanciy
priemoniy Birmai (Mianmarui) atnaujinimo ir sustiprinimo, panaikinanc¢iu Reglamenta
(EB) Nr. 817/2006°, nustatomos tam tikros priemones, kuriy reikia imtis d¢l Birmos
(Mianmaro), iskaitant tam tikry prekiy eksporto i§ Birmos (Mianmaro) apribojimus ir
tam tikry asmeny ir subjekty turto iSaldyma;

(2)  Sprendimu 2011/239/BUSP Taryba padaré Sprendimo 2010/232/BUSP” pakeitimuy.
Dél kai kuriy pakeitimy, pirmiausia susijusiy su tam tikry asmeny ir subjekty lesy
1Saldymu, biitini tolesni Sajungos veiksmai;

3) Tarybos Reglamentas (ES) Nr. 194/2008 turéty biiti atitinkamai i$ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 194/2008 i$ dalies kei¢iamas taip:

(1) 11 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 11 straipsnis
2 OL L 101,2011 4 15, p. 24.
} OL L 66,2008 3 10, p. 1.
4 OL L 105,2010 4 27, p. 32.
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2)

ISaldomos visos VI priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims,
subjektams ir istaigoms priklausancios, ju valdomos, turimos ar
kontroliuojamos 1éSos ir ekonominiai iStekliai.

VI priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar
istaigoms arba juy naudai draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai leisti naudotis
1¢Somis ar ekonominiais iStekliais.

Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama
tiesiogiai ar netiesiogiai iSvengti 1 ir 2 dalyse nurodyty priemoniy taikymo arba
deél kurios iSvengiama §iy priemoniy taikymo.

Atitinkami fiziniai ar juridiniai asmenys ar subjektai nelaikomi atsakingais uz
Sio straipsnio 2 dalyje numatyto draudimo nesilaikyma, jei nezinojo ir neturéjo
pagristos priezasties Zinoti, kad savo veiksmais nesilaiko $io draudimo.

[terpiamas 11a straipsnis:

1.

., 11a straipsnis
I VI prieda jtraukiama:

a)  buvusios Valstybés taikos ir plétros tarybos (VTPT) auksto rango nariai,
Birmos turizmo sektoriaus administracija, auk$to rango karininkai,
Vyriausybés ar saugumo pajégos, kurios rengia, igyvendina politika, kuri
trukdo Birmai (Mianmarui) pereiti prie demokratijos, arba naudojasi jos
teikiama nauda, ir ju Seimos nariai;

b)  Birmos armijoje tarnaujantys vyresnieji karininkai ir jy Seimos nariai;

c) su a arba bpunkte nurodytais asmenimis susij¢ fiziniai ar juridiniai
asmenys, subjektai ar istaigos.

VI priede pateikiama tik §i informacija apie i saraSa itrauktus fizinius ar
juridinius asmenis, subjektus ar jstaigas:

a)  tapatybei nustatyti: fiziniy asmeny atveju — pavardé ir vardai (iskaitant,
jeigu yra, slapyvardzius ir titulus); gimimo data ir vieta; pilietybé; paso
numeris ir tapatybés kortelés numeris; mokes¢iu mokétojo numeris ir
socialinio draudimo numeris; lytis, adresas arba kita su buvimo vieta
susijusi informacija; pareigos arba profesija; juridiniy asmeny, subjekty
arba jstaigy atveju — pavadinimas, registracijos vieta ir data, registracijos
numeris ir veiklos vykdymo vieta;

b) fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar istaigos jtraukimo i prieda data;
c) itraukimo i sarasa motyvai.
VI priede taip pat gali biiti pateikiama informacija apie iSvardyty asmeny

Seimos narius, jei manoma, kad konkreciu atveju tokios informacijos reikia,
siekiant tik patikrinti saraSe nurodyto atitinkamo fizinio asmens tapatybg.*
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3)

18 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 18 straipsnis
Komisija jgaliojama:

a) 1§ dalies pakeisti IV prieda, remdamasi valstybiy nariy pateikta
informacija, ir

b) i dalies pakeisti V, VI ir VII priedus, remdamasi dé¢l Tarybos sprendimo
2010/232/BUSP I, Il ir I1I priedy priimtais sprendimais.

Komisija VI priede nurodo savo sprendimo itraukti irasa i ta prieda motyvus ir
vieSai paskelbdama praneSima praneSa | sarasa itrauktiems asmenims,
subjektams arba istaigoms apie savo sprendima ir suteikia tokiam asmeniui,
subjektui arba istaigai galimybg pateikti pastabas.

Gavusi tokiy pastaby, Komisija perziliri savo sprendima, kad atsizvelgty i
pastabas ir bet kokia kita susijusia informacija, ir apie tai pranesa atitinkamam
asmeniui, subjektui ar istaigai.

Komisija tvarko asmens duomenis, vykdydama savo uzduotis pagal $i
reglamenta. Sios uzduotys yra:

a)  rengti ir atlikti Sio reglamento V, VI ir VII priedy pakeitimus;

b)  Siy priedy turini itraukti i elektronini konsoliduota asmeny, grupiy ir
subjekty, kuriems taikomos ES finansinés sankcijos, sarasa, kuri galima
rasti Komisijos interneto svetainéje’;

c) tvarkyti informacija apie $io reglamento priemoniy poveiki, pavyzdziui,
1Saldyty lésy vertg, ir informacija apie kompetentingy institucijy i§duotus
leidimus.

Komisija gali tvarkyti duomenis, susijusius su i sarasg itraukty fiziniy asmeny
nusikalstama veikla, teistumu ar jiems taikomomis saugumo priemonémis, tik
tiek, kiek tai biitina Sio reglamento VI priedui parengti. Tokie duomenys vieSai
neskelbiami ir jais nesidalijama.

Sio reglamento tikslais IV priede nurodytas Komisijos padalinys paskiriamas
Komisijos duomeny valdytoju, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 45/2001
2 straipsnio d dalyje, siekiant uztikrinti, kad atitinkami fiziniai asmenys galéty
naudotis savo teisémis pagal Reglamenta (EB) Nr. 45/2001.*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

5

http://ec.europa.cu/external_relations/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

LT



